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Dios os bendiga. — Orad, hijos,
porque la oracién sube y las gra-
cias descienden.-3 noviembre 1870,

Pio, Papa IX

Id a José, a quien constituyé Dios
como Padre del Rey y Sefior de toda
su familia, y el Sefior os bendiga.—
18 septiembre 1879.

Ledn, Papa XIII

A nuestros amados hijos, propa-
gadores de la devocién a San José,
Esposo de la Bienaventurada Vir-
gen Maria, felicitamos de todo co-
razon; les deseamos prosperidades
en el Sefior por el acostumbrado
6bolo gue nos ofrecen, y les conce-
demos benignamentc la Bendicién
Apostélica.—26 junio 1914.

Pio, Papa X

1.2 °DE MAY O=1924

Hacemos votos por el ineremento
siempre enaumento del ProraGaDoOR
y de la Asociacién, e invocando so-
bre los mismos las mejores gracias
celestiales concedemos cordialisi-
mamentela Bendicién Apostélica.—
18 noviembre 1921,

Bewepicto, Para XV

Cordialisimamente concedemosa
todos los suscripfores v coopera-
dores la Bendicién Apost6lica:; im-
ploramos v anhelamos un acrecen-
tamiento siempre mayor con frutos
cada dfa mds abundantes de bien y
de gloria para la Santa lelesia, de
modo singular en !a principal y ver-
daderamente grandiosa de la erec-
cion del templo a la Saerada Fami-
lia, monumento insuperado del arte
y de la fe. ~18 junio 1922.

Pio, Papa XI

Espafia, 5 ptas. : Suscripcién Anual : Extranjero, 7 ptas.
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CORRESPONDENCIA

de la Administracion

GIROS.POSTALES SIN APLICAR
POR CARECER DE INSTRUGCIONES

Cartas, con sus giros, recibidas
del 8 al 22 de Abril

Torrecilla sobre Alesanco, R, M.—Castro
Urdiales, D. M.—Tudela, P, B.—Tafalla, F.
J.—Pontevedra, M, V. — Mantroig, J. R, —
Elburgo, J. A. A, — Almadén, G. M. — Mu-
niain de la Selana, D. L. — Drados, F. L. —

Barasoain, J. E.—Mondoiiedo, J. M. F. B.— -

Ezcaray, H. P. P, —Santisteban del Puerto,
F. P.—Zaragoza, E. R.—Llodio, T. G.—Lla-
vorre, A, L1.—Sabadell, U. D.—Falces, G. D.
—DOlleta, N. R.—Pamplons, L. 0. — Cornu-
della, R. R.—Murchante, H. P, — Tafalla, J.
C.—Pefaranda, M, G.— Vitoria, F. E.— Li-
zaso, F. E.—Bilbao, C. A.— La Guardia, M.
L. P.—Aznalcollar, I. R.—Gordejuela, V. L.
—Cosuenda, E. A.—Madrid, L. R. H.—To-
rres del Carrizal, A. M. — Salamanca, C. H.
—Zaragoza, L. G. —Gor, M. T. — Alastuey,
J.C.— Tornavacas, A. B. — Zaragoza, C. G.
—Teruel, V. U. — Vich, T. B. — Martorell,
M. S. — Chandreja de Queija, J. A. P.— Las
Palmas, F. B.—Tarragona, J. A.— Ponteve-
dra, M. V.—Falset, J. A.

e e S e e e e e

Ga Pladn Remlt P
{fDe r5 Margoa 15 Abrilde rgaq.}

17 - 111 - Calatayud, Maria Garcia
20- » - Portellada, R, Omedes
2i- % - id. B. Bel.
25- » - Miranda, Josefa Seple
27 - » - leon, F. Prieto
2 » IV - Madrid, Blanquer
4- » -lHinofosa del Campo, Mi-
llan Lozano . -
- Pitillas, P. Erdociain
- Motlerusa, Teresa Bosch.
- Capajfons, R. Ursue .
- Pitillas, E. Oneca
- Avila, Velazquez,
- Moron, D, Lépez.

Los retrasos en servirsenos desde Alemanta los

ejemplares de la

| Vi de Jsuic y 5 Sanima Mt

por [la Vbie. Ana Catallna Emmerich

son causa de que continiien sin poderse mandar a

muchos suscriptores que los tienen encargados. Se les

remitirdn tan pronto como se reciban.

Precio actual, 12 Ptas.
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Oracion para el mes de mayo.—La eficacia en la buena prensa, y discurso de S. 8. Pio
XI.—Consideraciones acerca de San José: el Hijo de Dios y San José.— Resurreccion del
Joven de Naim.—;Los chiquillos valientes!— El Plefysmégrafo.— Crénica edificanfe, —
Limosnas recaudadas en marzo de 1924 para la construccion del Templo expiatorio de
la Sagrada Familia.
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ORACION PARA EL MES DE MAYO

Glorioso Patriarca San José, virginal esposo de
Maria, madre de nuestro Redentor Jesiis, os roga-
mos fervorosamente que, junto con vuestra inmacu-
lada Esposa, intercedais para con el Todopoderoso
a fin de que ampare y proteja a la Santa Iglesia
Catoélica y queden rotas las cadenas que oprimen
al Soberano Pontifice luciendo pronto esplendoroso
el dia de la victoria sobre sus enemigos.

i Os pedimos, en especial, el acierto practico para 3
4 las organizaciones de buena prensa.

ESTE NUMERO HA SIDO SOMETIDO A LA PREVIA CENSURA MILITAR




La eficacia en la buena prensa |
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OR==0, Ascciacion Josefina invoca este mes la proteccion de San Josd
dirigiéndola especialmente a que dé resultados prdcticos la obra
de la buena prensa. Especialmente lo hace, por cuanto estd cou-
voeada por el Emmmo, Cardenal Arzobispo de Toledo la Tercera

: Asamblea Nacional de Prensa Catélica (12 a 15 Junio 1924) (1)
3 (reemos que no ge encontraria obra alguna que hubiese mere-
uEE=o0

cido tan general y tan decididas campailas en su favor como la

obra lamada de la Buena Prensa. Sus resultados han sido nola-
bilisimos en los paises de luchas de religion. En "Espaiia, donde todos mnos
tenemos y declaramos caldlicos no existe tal lucha. Se han hecho en ella
grandes campafiag a favor de la obra, se han fundado los legionarios e la
buena prensa; los prelados y el Papa han bendecido los Namados dia de la
Prensa Catélica, a log que concurrieron con crecidas colectas los fieles; y no
obstante, hay que reconccerlo llanamenie, no han logrado ser trocadas en
realidad tan nobles ilusiones. S

Los primeros jalones, en estos tltimos tiempos, fueron las Asambleas e
Prensa Catélica de Sevilla (1904) v Zaragoza (1808), en las que fomaron parte
los primates de la pluma, aquellos que efectivamente hacian buena prensa.
Desgraciadamente se pretendié ulilizar tales asambleas para fines de politica
con lo que resulld que en iungar de sumar las comeidencias para producir
méximos resultados se avivaron las diferencias, con lo que se origing und
forzosa esterilidad.

Vino después el apGstol meritisimo de la Buena Prensa, el P. Dueso, frs-
sando ef sus anhelos un programa tan amplio ‘que su realizacién total y aun
parcial podia conjeturarse muy problemdlica. Aquella campaia, secundad
luege por la obra diocesana del dia de la Prensa Catolica, di6 como resultado
practico las colectas de los legionarios y las del dia de la prensa que han cread
un capital de conzideracién’ del que hemos de rogar al cielo se sepa obtener
la méxima utilidad.

: En el terreno de heches positives ne creemog se haya hecho nada mas.
Pues =i log hay anclados en hojas y folletos, como la Agenecia Prensa asociad
al hablar de cosas <6lidas, bueno es que, rindiendo justicia a las excelentes in-
tenciones, aceptemos la triste verdad de su ineficacia préct ica.

Por esto acudimos especialmente a la proteceién del San José este mes
pidiendo que de la convocada asamblea se logren cosds que se palpen.

Podremos esperarlo con fundadas esperanzas si al enconirarse reunido:
los escritores cat6licos saben hacerse aquella cristiana previa composicién
lugar que permitié inaugurar; y luego seguir anuilmente, las semanas (¢
escrilores franceses. Esto es: aqui nos reunimos los catdlicos para laborar ¢
bien® del catolicismo. Sabemos que profesamos las mds variadas coloracio
politicas y ‘socia

: lo sabemos, las respetamog, no las mentaremos ni pre-
tenderemos mutuamente convencernog; mucho menos pretenderemos aq
Ilo. de que log mejores catélicos somos nosofros. No; la norma de conducta
cord ézla: somos cat6licos; lenemos, pues, muchisimos puntos de contacto;
vamos a exleriorizar los mds posibles para que produzca su suma el mejor
resultado. - : G
Pidamos a San Jogé que logre esta fusién de espiritu, Y conseguida d:ld

(1) Hay cuatro clases de socios: Protectores {con donativos no inferiores a Soo pesetas!
Representantes ((inicos con voz y voto, delegaciones de las publicaciones); Actiyos | ontri-
buyendo con si trabajo personalj y honorarios (cuota de diez pesetas). Para informes: Secre:
tario del Comité, Sal, 6 - Toledo.
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que vengan las orientaciones y las realidades prdcticas. Que so avenle de una
vez el loco empeiio de un gran rotafivo catélico que no ha existido, existe, ni
tird por la sencilla razén de que existen ya muchos rotativos catdlicos de
brillante historia en variados sectores politicos y apoliticos, cuya muerte nadie
debe desear, antes al conlrario, que vivan y mejoren, Imploremos que se
acierle en dictaminar qué condiciones autoricen la publicacion de nuevas re-
vistas hoy (ue su exceso hace muluamente dificil la vida de cada una de las
que ya existen. Pidamos a San José que se dé con el medio de dar a entender 4
al puebio caldlico gue una revisla piadosa, o una amena, o un rotativo de i
informacién son cosas diferentes y que la piedad es piedad; la amenidad,
amenidad, y la informacién, informacién. Que pedir a cada publicacidn catd-
lica que lo sea fodo a la vez, es pedir un crasisimo error, una cosa que no
puede ni debe ser. .
Favor especializsimo a implorar de San José es el que la mente de log catd- A

licos se haga cargo perfecto que cada publicacién catslica ha de cubrir por si \

misma (suseripeiones, anuncios, ete.), sus gastos, y que por lo mismo debe

ser timbre de honor del suscriptor de cada publicacién el mantenerla no sélo

con el esfuerzo pasivo de no darse de baja, sino con el positivo de buscar nue- .

vog suscripfores, proporcionarle noficiags y anunecios; es decir, considerar bt

tomn cosa propia su publicacidn, sea diario o revista. } 25
Dificil cosa seria hacer de la prensa catdlica un fuego que diera suave ca- i

lor si no existen buenos periodistas catélicos con laz pertinentes retribucio-
nes para algo mds que para no morirse de hambre. De si debe ser primero el
periddico o el periodista, no estableceremos aqui el Proceso; ya que asi como
del cldsico de si fué primero el huevo o la gallina se llega a la demostracién f
de la existencia de Dios, del del periédico y periodista se seguiria lo confra-
rio; que dejarian de existir uno y otro. |
Son, pues, incaleulables los bienes que puede losrar la tercera Asamblea :
de Prensa Caldlica, : i
Fiemos, como siempre, mds en Dios que en los hombres: que el Espiritu {
Sanic les conceda sus luces, nuestro Redentor el fuego de su caridad v el I
Padre eferno sn fecunda Paternidad. Implérelo por nosolros nuestro Patriarca
bendito. Pongamos también por infercesor al dulce obispo de Ginebra, San
Francisco de Sales, que la Santidad de Pio XTI nos ha dado por patrono a los
periodista catélicos.

Y como nunca nuestra voz puede llegar tan adentro de vuestra alma, como 4
la voz de nuestro querido Padre el Papa; como nunca acerlariamos a encon- [

trar mas convincentes razones que las que ¢l da, cerremos esta glosa de la
oracién de este mes con palabras de Pio XI tomadag del discurso que pronun-
clara al recibir, meses ha, la comisién de Mildn.

Discurso de S. S. Pio X!

«Nos habéis dicho. hijos nuestros, una cosa de las mds grandes, de las mds
consoladoras, al decirnos aquello que reprzsenta la buena Prensa diocesana
(dlocesana : gracioso titulo, que indica vuestra voluntad de caminar como se
debe, cada uno en su propio puesto, bajo la guia de su propto pastor). 1

Habéis asumido el compromiso de prepazar, difundir, multiplicar la. buena 3
Frensa, en servicio del bien: y es consolador pensar que, aungue nUMerosos,

N0 sois mds que pequeiia representacion de una gran falanje. Detrds de vos-
0fros vemos wvuestros cinco il consocios (hermoso nimero, un fuerte. regi-
miento), encuadrados en vuestras doscientas seccionss. He aqui, en verdad,
lo que en su simplicidad rigida es la bellisima poesia de los nimeros : porque
Por estos nmimeros se multiplican lo que, aun considerado hdividualmente,
es tan grande: la difusién del bien y la lucha contra el mal. Contra el dafio
de la mala Prensa, vuestra obra es, en verdad. la mds eficaz e insustituible,
puesto que similia similibus curantur; y hay que rogar a Dios pere que os
Mantenga y os multiplique, a fin de hacer siempre mds vasta, intensa y eficaz
vuestva benéfica aceidn, : '
Es la necesidad de nuestro tiempo: espontineamente asoma en nuestros la-
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bios' la sonrisa cuando pensamos en aquel antiguo momje tan escéptico, al su-
ber la invencidn de la imprenta, que anunciaba su fracaso frente a la tradi-

cional diligencia de los amanuenses, en lo que se parecia a Maquiavelo, que
Napoleon,

no creia posible la aplicacion prictica de las armas de fuego, y a
que no admitia el uso del-vapor como fuersa molriz en el mar.

La imprenta, como la pélvora, como el vapor, ha triunfado ; pero
plicumos a través de los siglos los males que la mala -Prensa ha hecho, unu
terrible vision se ofrece a nuestros ojos, tan desoladora, que nos oprimirii s
no nos consoldsemos al ver al lado de ella y en contra de ella la Prensa buena
con medios que, en verdad, son bastante mds limitados, con bastante menor
eficacia, pero, sin embargo, grandes siempre.

Vauestra cavided es una caridad verdadera; realizada sabiamente, como
quiere el Espivitu Santo, porque aun la caridad, a pesar de ser la reina de los
virtudes, estd regida por la prudencia. Este pensamiento_es el de Manzon:,
euando nos recuerda al Cardenal Federico Borromeo prodigando lesoros para
enviquecer con obras preciosas su biblioteca; y al que dudaba de la oportuni-
dad de los gastos, como si fuesen en detrimento de las obras benéficas, le pve-
guntaba el gran escritor st no era une carvided grande la de procurar buenos
libros.

El Espiritu Santo dice: Beali qui intelligunt super egenum et pauperein;
ahora bien, hay tantas almas en el mundo pobres con la mds triste pobreza
de pensamientos y de sentimientos, pobres hasta la deformidad. Venid.
pues, en ayuda de esta caridad inteligente, estudiando bien los remedios
oportunos para combatir eficazmente el mal y sustituirlo con el bien. No bas-
ta contribuir con el bolsillo; es preciso contribuir con la persona; esla con-
{ribucion es la s preciosa y la debéis dar asistiende a la buena Prensa en
su eamino, a través de la multitud de las almas.

Es preciso enseiiar con el ejemplo como se debe usar nuestra Prensa;
porque ¢para qué sirve una Prensa buenu si nadie la leed Por eso debéis
ser los primeros en leer los productos de la buena Prensa, en vueslra casa j
juera de ella, en todos los sitios en que es posible. Que haya siempre uno
wque lame la atencion sobre aquel periddico, sobre aquella pdgina, sobre aque
Ila sentencia, sobre aquella ensefianza religiosa o oral; asi os haréis do-
blemente, multiplicadamente beneméritos de la buena Prensa.»

st mudli-

Consideraciones acerca de San José¢
El Hijo de Dios y San José

Fili Redemprtor mundi Deus, miserere nobis

Hijo Redentor del mundo, que
sois Dios, tened piedad de nosotros

Los hombres redimidos por el Hijo de Dios se lo deben todo; se encurn-
tran dependiendo de El plenamente respeto a su gracia y sus misterios : no
puede concebirse que el Hijo de Dios les sea dendor por mingtin conceplo, siny
en ecuanfo imputa como hecho a El mismo lo que se ha hecho a alguno de
sus miembrog, al menor de entre los suyos.

_ Pero el Hijo de Dios, en su humanidad, se ha constituido verdadera y
propiamente deudor respecto de dos seres privilegiados: Maria y José.

Debe a Maria su naturaleza humana; debe a José la conservaciom de si
vida terrenal, le debe su seguridad y hasta su mismo honor,

Jestis, nacido de Maria ha germinado en un campo que pertenece 3
San José; v de esta jefatura, le resultan al jefe derechos incontestables =0-
bre aquella humanidad.

Hay mas: San José ha alojado, protegido, alimentado y defendido la
terrestre, tan delicada y tan llena de amenazas, del Hijo de Dios. El salvo al
Salvador del mundo y conservé el Pan del cielo para la humanidad ham-
brienta.

Son innumerables los servicios prestados al Hijo de Dios por nuestro
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Sanlo, y prestados consagrdndose a ello totalmenie, con toda fidelidad, con
lodo el amor.

Por consiguiente estos servicios nos hacen apreciar la medida, podriamosg
decir, ilimilada de gracia que el Hijo de Dios ha dispensado, desde el prin-
vipic de su vida, a aquel que debia ser su padre.

Nog representamos muy justamente cémo el Hjo de Dios del seno de
su eternidad vela sobre Marfa, su futura madre: que en el mismo instante
en que es lNamada a la existencia, aleja de ella la mancha del pecado, Ja
sustrae @ la serpiente infernal y la llena de la plenitud de su gracia.

No se sabria poner en duda que el mismo Hijo de Dios no haya prevenido
con bendiciones muy especiales aquel a quien El debia llamar eu padre.

¢Cudles fueron estas bendiciones? No se pueden saber con certeza. En la
persona de San José hay aspectos siempre misteriosos. Pero pueden formar-
s¢ algunas conjefuras apoyadas en muy acertadas analogias.

El privilegio de haber sido Maria exenta de la culpa original es unico y
festifica 1inicamente para ella. Sélo a ella la aplicacidn total de la gracia
redenlora

Pero San José ha podido ser santificado desde el seno de su madre, por
una gracia excepcionalmente anticipada, como lo fué San Juan Bautista, Es
legitimo pensar que esta latenté infusion de luz ¥y de gracia entra en la ar-
monia de las grandes autoridades a las que Diog le predestinaba.

iNos serd permitido frazar a este fin un paralelismo que nos parece im-
presionante ?

Desde su entrada en este mundo Jests ha querido ser el bien de Maria,
£l madre ; antes de su nacimiento, resultd también el hien de José, a saher,
cuando el dngel le comunicé el misterio de Ia Concepeidn virginal de su
£Sposa; en su nacimiento, resulta el bien de fodos v el de cada uno de
nosotros.

Nétese que el orden de la santificacién de las almas responde a este orden
de donacion de’ Jestis. Su concepeidn en Maria santifica la concepeion de
Maria. Su nacimiento significa nuestro nacimiento por ¢l bantismo. Y como
fué revelado y dado a José anles de que naciese, jno puede concluirse legi-
limamente que santifieé a su futuro padre antes de que éste viese la Inz
del diad

iOh San José, la Iglesia nos autoriza a discutir semejante favor para
Vos !

Destinado a ser el padre del Hijo de Dios, precisuba que éste tomase po-
sesion de vos antes de la hora sefalada para la santificaciéon del comin de
los hombres,

Jesiis, antes de su nacimeinto, por parte de Dios os fué dado por hijo;
uise ser vuestro Salvador desde antes de vuestro nacimiento. ¢ Hay algo
mis justod

Es imposible que una criatura posea su criador mejor que éste a agquélla.

Maria poseyé a Jests a su entrada en el mundo: Jestis la pogeyG desde
SIL creacion.

José enlré en posesion de Jestis oculto en el seno virginal de Maria ;
Jl‘;-’"ﬁ:‘, por su gracla tomd posesién de su padre adoptivo cuando éste estaba
i en el seno materno. :
. En cnanto a mnosolros, es al nacer que Jests nos hace suvos por el hau-
tismo ; porque es por su-nacimiento que El se nos di6.

‘Alu_lu-ums a Jezs por cuanto ha hecho por San José, aun enando este
MWisterio de la gracia permanezca sumergido en misteriosa penumbra, mien-
fras que el privilegio de Marfa estd en pleno brillo.

Alabémosle por cuanto ha hecho por nosotros, santificdndonos por la
glicia de su nacimiento.

5 Y roguemos a San José para que haga fruetificar esta gracia en nuestros
"['i!?_l:”l"-:l

Roguemos también a este gran santo para que vele por las eriaturas en
8l seniq materno v las haga llegar felizmente al santo haulismo,

Dom Berwarnp MARECHAUX.




Resurreccion del joven de Naim

(Vida de Jesucristo y de su Santisima Madre)
Del Capitulo L de la Il parte
por la Venerable ANA CATALINA EMMERICH

Edidit Herder — lmprimatur, 17 Marzo 1911, Arzobispo de Freiburg i/B.)

Vi hoy a Jesis ya muy de alba ir hacia el campo de Esdrelon con los fu-
futuros apéstoles, muchos discipulos y varias otras personas que habian
estado en Gabara e ido de alli a Cafarnadim, Iban dos turbas; una delanle,
otra en pos; Jesig casi siempre en el ceniro con personas aisladas. Ense-
fiaba aqui y aculld por el campo, donde habia gente, y se reposaba un tanto.
Iba el camino mds arriba del embarcadero de Pedro, y, cortando el valle
de Magdala, seguia al oriente a lo largo del monte que esift sobre Gdbara,
y luego por el valle, al oriente de Betulin y Gishala. Después de caminar
Jestis como nueve o diez horas, se hospedé en una posada de pastores, con-
tigu: al camino, como (res o cuatro horas de Naim.

Naim es un hermoso lugar de s6lidas casas; que se ha Namadoe tambicn
Enganim. FEstd sobre una colina apacible, en las margenes del arroyo de
Cis6n, hacia el mediodia, a una hora o menos quizi del pie del Tabor ¥
entre sur y poniente, hacia Endor. Jesraél estd, con respecto a él, mis al
mediodia ; pero, a causa de las cumbres, no es visible. Por delanie se ex-
tiende la bella planicie de Esdrelén; y estard a itres o cuafro horas al sudes-
fp de Nazaret. Yace a la margen septentrional del Cisén; el que ba pasado
Jestis caminando de oriente a poniente. El suelo aqui es sobre manera feraz
en cereales, frutas y vino: y la viuda Maroni tiene un monte lleno de las
ids hermosas vides, Vino Jesiis con cerca de tremnta acompanantes hacit
Naim. Varios se habjan separado de 6 durante el camino, volviendo a
sus fierras. Eran como las nueve de la mafiana, cuando llegaron cerca de
Naim. Algiin tiempo ha se me indico que Jests, cuando estaba muy cerca de
Naim, no quiso entrar, no obstante estar ya enfermo el nifio; pues por ¢l
habia de ser éste salvado de una grave muerte, y propagada asi la fe.

Al aproximarse- los discipulos, por la angosta zenda, a las puoertas o
la ciudad, vi saliv por ellas un grupo de judiog, envueltos en mantos e
luto y conducienido un cadaver. Cualro hombres llevaban en su medio el
cadfver en un cajén sobre travesafios arqueados hacia abajo en el cenlro.
El cajon tenia la forma de un cuerpo humano y era ligero como un cesto:
cerrdbalo una tapa con bisagras. Por enfre los discipulos, que a orillas el
camino se pusieron en dos filag, Tué Jestis al encuentro de la compafia fine
bre que llegaba, y dijo: «Deteneos»; y poniendo la mano gobre el afaud;
«Deponed el féretro». Depusiéronlo, retivdronse : los discipulos colocdronse
4 entrambos lados. La madre con varias mujeres, entre ellas las tres viud
conocidas, con uno de cuyos hermanos fué casada en primeras nupcias,
habfa seguido el féretro; y, apenas zalidas por la puerta, detenidose a algy-
nos pasos del Seiior. Cubiertas estaban y muy trisles ; adelante la madre,
llorando muy silenciosa, y pensando quizis: Ay, demasiado tarde vie-
nel» Dijole Jesiis muy afable y, con todo, severamente: «No lores, mi-
jern. La tristeza de lodos los que en forno estaban, conmoviGle; pues amis
base mucho a la viuda en la ciudad, por lo muy carifativa que era con I
huérfanos y todo linaje de menesterosos. Pidié Jesis agua y uma ramd.
llevosele a uno de los diseipulos una pequefa caldera con agua; y cogiose el
un jardin una ramita de hisopo; la que se di6 al Seior, quien dijo a los
portadores : «Abrid el féretro y desfajadle». Mientras tal hacfan, levanto e
siis los ojos al cielo y dijo: «Ensdlzote, Padre, Senor del cielo y de I tie-
rra, por haber bi ocultado todo esfo a los =abios y prudenfes, y revelandolo @
los seneillos. Si, Padre; asi plugo ante ti. Todo me ha s=ido entregado por
mi Padre; y nadie conoce al Hijo sino el Padre, ni conoce nadie al Padre
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smo el Hijo y a quien revelarlo quiera el Hijo, Venid a mi todos los traba-
afdos v cargados; yo os reharé. Tomad sobre vosoiros mi yugo y apren-
ded de mi, porgue soy manso y humilde de corazin; hallaréis Teposo para
vuestra alma; pues suave es mi yugo y ligera mi carga». Alzada la fapa, vi
yacer en el féretro el cuerpo, fajado como una mufieca. Sustentando el ca-
ddver con las manos, quitironle las fajas, arrollindolas; desenvolviéronle el
rostro y las manos atadas; y va no quedaba envuelto mds que en un lien-
20. Entonces Jesiis bendijo el agua, moj6é en ella la rama y rocié al pueblo
en derredor. Rocié Jesiis en seguida al joven e hizo con la mano la cruz
sobre ¢l; ¥ vi salir del cuerpo como una figura sombria y negra, seme-
jante a una nube ; y Jesiis mandé al joven: «Levintaten ; e incorpordse y mird
en derredor con curiosidad y asombro. Y Jesiis dijo: «Dadle un vestido», y
pusiéronle un manto. Levant6se luego y dijo: «;Qué es esto? ;Como he veni-
do yo aqui?» Pusiéronle sandalias, anduvo entonces, y Jesis le fomd por la
mano y llevindole a los brazos de la madre, que corrié a su encuenftro, dijo:
«Ahi te devuelvo tu hijo; pero, renacido él en el bantismo, te le volveré a
pedirn. Tan fuera de =i estaba la madre de alegria, asembro y respeto, que no
hubo alli accién de graciag, sino sdélo ligrimas y abrazos al joven. Fueron con
¢l a su casa ; entonando himnos el puebln Siguié Jestis con los dis seipulos a la
vinda a su casa; que es muy espaciosa y rodeada de jardines y patios. Llega-
dos alli, fué creciendo el nimero de los amigos, que acudian de dondequiera.
Todos estrechdbanse por ver al joven. Bafdsele y piisole una tinica blanca y
cefiidor, A Jesiis y los discipulos lavédronseles los pies y se les di6 un refres-
€0, y luego empezdé en la casa un reparto muy alegre y abundante enfre los
pobres que, congratulando, afluian en torno de la casa. Distribuyéronseles ves-
fidos, lienzos, cereales, pan, corderos, aves, monedas también ; y Jesiis ense-
fiaba en medio de esto a las turbas reunidas en el atrio de la viuda.

Previnose un banquete en la casa y los patios; al que fodos asistieron.
Pedro, como pariente de la vinda, pues era sobrina de su suegro, estaba sobre
manera alegre ; mucha confianza tenia alli, y hacia en cierto modo de duefio de
casa. Jesus, delante de todo el gentio que Imhi. hablé muchas veces al nifio re-
divivo, instruyéndole ; y adverti claramente que lo que le decia, decialo también
para los circunstantes y que sus palabras les llegaban al alma. Pero nunca of
que hablara de él como de un muerto; hablaba siempre como de uno a quien
la muerte, que por el pecado vino al mundo, ha ligado encadenado y querido
asi mafar en la tumba ; como de uno condenado a ser hundido ciego en las fi-
nieblas, para abrir los ojos demadsiado tarde alli donde va no hay piedad ni va-
limiento; pero que delante de la puerta habiale roto las ataduras la miseri-
cordia divina, recordando la piedad de sus padres y de algunos de sus antepa-
sados ; mds que ahora se hiciese, por el bautismo, desatar también de la en-
fermedad del pecado, a fin de no caer en cautiverio atin mds horrendo. Ensefi6
sobre las virtudes de los padres, las cuales en tiempos lejanos favorecen toda-
via a los hijos ; vy c6mo, por la justicia de los patriarcas, habia Dios hasta hoy
guiado a Israel y tratddole con piedad. Pero que ahora que, ligado y cubierto
por la muerte de la culpa, como este nifio, estaba al borde de la tumba, acer-
cdbase su misericordia por vez postrera a su pueblo. Que Juan habia aderezado
las sendas y clamado con potente voz para desperfar, del suefio de la muer-
te, a los corazones; y que el Padre se apiadaba ahora por tltima vez y abria a
la vida los ojos de aquellos que no los quisiesen cerrar obstinados. Compard
al pueblo v su ceguedad con el joven, envuelto en los sudarios y encerrado
en el féretro, a quien, cercano ya del sepulero, fuera ya de las puertas de la
ciudad, sale al encuentro la salud. Hizoles notar cudn ferrible y horrendo
fuera, si los portadores del muerto no hubiegen escuchado su voz, depuesto
Y abierto el féretro, desligado de sus ataduras el cuerpo; si hubiesen pasado
obstinadamente y corriendo, v sepultado vivo al gravemente preso de la
muerte. Aludié con esto a los falsos maestros, los fariseos, que apartaban de
la vida |wmtu'nle al pobre pueblo, estrechdbanlo con los vinculos de sus leyes,
encerrdbanlo en el ataud de sus costumbres y arrojibanlo asi en la tumba
elerna. hnplilu y amonestd que recibieran la misericordia que su Padre celes-
fial les ofrecia y vinieran presurosos a la vida, a la penitencia, al bautismo.




568

640mwwommmwﬁwom MM:’&:
= A e S —_— T

:? L e :

iLos chiquillos valientes!

Al gefior Curapérroco de D..

Mi queride senor Cura pérroco:

 Puede estar usfed contentol...
el feligrés veraneante ha cumplido' el precepto Pascual.

Le escribo porque sé que la noticla le causard pran placer v, también,
porgue habiéndolo hecho con pleno conocimiento, deseo ger colocado en el
ntmero de log calélicos practicos en log cuales fia usted plenamente.

Su ferviente stplica ha sido escuchada:

* % ®

¢De qué manera he sucumbido...?

¢ Gomo me ha llamado el buen Dios...|

{Oh! jcémo me he resistido!

El diablo ha procurado no soltarme hasta el 1ltimo momento.

Mi excelente esposa empezé el asedio ¢cudnto tiempo hacia...! Pero no
progresaba.

Le veia el juego con claridad meridiana. Era timida y cometia muchas tor-

jpor Dios no se lo diga!... No sabfa cogerme... Yo no queria comui-
ar s6lo por darle gusto.
o

pezas...
* % %

B: cura de Paris daba mds en el elavo,, pero no acertaba del todo... Nos
tratdbamos poco, pero aprovechaba la menor ocasién para hablarme. Bien sabe
usted era mi caso un poco sui generis... '

No le quepa duda alguna, usted fué el primero que me hizo picar el
anzuelo,

La conversacién que sostuvimos una mafiana, al volver de visitar las col-
menas, me impresiond- fuerlemente. Recuerdo que me hizo esta escueta pre-
gunta :

—¢Si usted estuviera enfermo, aceptaria log auxilios de la religién...?

Le respondi que no sé6lo log aceptaria, sino que desde agquel momento los
reclamaba. :

Enlonces ¢eémo no vive siempre de la manera que deseara en la hora

Me marché con el rabo entre piernas, exclamando: « Efectivamente..
* % ¥

Mis amigog, como mi esposa.., cobardes. .

No deja de ser curioso lo poco gue se atreve la gente a recordarnos nues-
tros deberes religiosos. Nadie tiene la osadia de los malos...

¢Es falta de fe...? ¢Es el respeto humano...? jExagerada corfesia mun-
dana ? :

Le empujan suavemenle como si femieran lastimarle,

—No es asi como se abaten los robles altivos!




Mi coneiencia era la tnica que grilaba impdvida.

Sentia la nostalgia de ser algo y eslo en todos conceplos.

Saber adonde iba y de qué manera.

Obedecer a una autoridad que fuera autorided y no un habilitado.

Poseer unos principios intransigentes y poder escribir a algunos de mis-

¢épticos amigos: Acepto el ir a tu casa; pero con la condicién de comer de
pigilu, pues has de saber que soy catélico prictico,

Esto es lo que escribi6 el académico N..., la semana tltima, al escudlido al--
calde de X... v jcon qué carvacteres de letral...

( El diablo me fenia todavia por una pierna, pero me fenfa cogido...! jART
el alrevido...

Se acercaba el dia de Pascua.

Habia decidido acompaiiar a mi esposa al oficio de la parroquia; pues en él
{ocaban miigica muy bonitfa.

Bran las siete y media de la maifiana: al ir a atravesar mi despacho... jqué
ez lo que veo...»

Descubro sobre la mesa cuatro calecismos abiertos en la mismita pdgina,
la "2 los mandamienfos de la Iglesia.

Comulgar por Pascua florida.

Y por =i no lo entendiera, el citado mandamiento, en cada libro, estaba
subrayado con ldpiz rojo.

¢Adivina usted la impresion...?

Mis tres chiquillos y la nifia.., jah! ;los chiquillos traviesos! compren-
diendo mi situacién habian decidido atacarme bruscamente, sin decir nada a
s madre.

Y fué este ataque el que me hizo rendir.

| Ya estoy apafado!... pensé.

Todavia bajo el influjo de esta sibita emocién, me vesti de prisa y sin
afeitar, corri a la iglesia en la que sdélo hallé al vicario confesando, rodeado
de un enjambre de penitentes.

Tenia que esperar una hora... |y tan poca paciencia como fengo!.

Felizmente acertd a pasar el pirroco, quien al verme me dijo:

— i Espera confesarse...?

-—F‘l

— Haga el favor!l...

Y me indicé su despacho...

Después de diez minutos gali.

Habia echado al diablo y a todo su séquito.

En seguida comulgué.

El huen Dios me cogié piadoso a pesar de no ir afeitado.

#* % e

Al llegar a casa encontré a mis chiguillogs un peco intranquilos.
— Ya llega usted, papd!
=—dd
—¢ Desde cudndo...?
Y abracéles fuertemente... Ellos habian sido los tinicos valientes.
He ahf, mi querido sefior Cura pirroco, cudnto tenia que contarle... el pre-
sonte de Pascua que queria ofrecerle...
Hace ya veinte afios que debia haberme decidido...
i Y pensar que de no ser mis chiquillos...
Pero jya estd hecho!... ;Alleluya !
Siempre affmo.—Luis B.
PierrE » ERMITE.
Tdxt. I. M. de D. B.




El Pletysmégrafo
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Es un periédico el que me ha dado el tema para el articulo presente, lema
por cierto de mucho inlerés y no poca miga.

Bajo el litulo un poco enrevesado de Plelysmdgrafo me encontré dias
atrds con la descripeién de un invento yangui enderezado nada menos que
a medir la intensidad del amor de una persona a ofra.

(3on siempre originates estos yangquis |

Se trata, segin decia el periddico, de un aparato en el que, mediante la
inmersién del brazo en un depdsite de agua puesto en comunicacién con una
aguja indicadora por medio de unos tubitos de caucht, las manillas e aqué-
lla van sefialando el efecto que en el corazén del sujeto sometido al experi-
mento producen los nombres gue va pronunciando el operador.

Que el nombre que se pronuncia es indiferente, la aguja permanece in-
m6vil ; que interesa el nombre, o mejor, la persona que lo lleva, la agunja se
mueve con mas o menos velocidad, zegin el inlerés o el carifio despertado
por aguél.

Sin meterme yo a averiguar la exactitud de la noticia, cosa después de
todo que no me interesa, quiero haceros parficipantes de las impresiones u

_ observaciones que la nolicia de tal invento me ocasiond, porque quizds en
«ellas encontraréis algo que os convenga y os sirva de provecho.

Y lo primero que se me ocurrié pensar fué que Pletysmografo, o mide

-@mores, era una

Gran veniaja y una gran desventaja

.aungue parezea paradogico.

Gran ventaja, decia yo, para los que no acaban de convencerse e los ei-
gaflos e ilusiones de esta vida terrena. Para esos, que, gqueriendo amar a
Dios, no se deciden a quererlo eon todo el corazdn, porque le tienen robado
pedacillos de éste afectos verdaderamente ilusorios y s6lo. aparentes, para
esos, repito, el aparato en cuestion les harfa el gran servicio de demostrarles
que todas aquellas palabras bonitas, y aquellas caras sonrientes, y protes-
fas a toda hora repetidas de carifio sincero de los que les radesn no son mis
que antifaces hipdéeritas de corazones indiferentes o interesados.

Es decir, que si metieran el brazo en el aparato muchos y muchas de
los que a toda hord nos pregonan carifio, y se deslizara en sus oidos nuesiro
nombre, se iba a quedar la aguja indicadora del amor mas quieta que uon
marmolillo.

Digo, ;4 menos que el aparatito no obrara con sinceridad.!...

Yo me atreverfa a afirmar que de puro no moverse la aguja acusadora, =
jba a poner mohosa. | Vaya que sil

Y jelaro! después de ese desengafo, la unién total con Dios tendria me-
mos obstdeulos v se harfa con mds prontitud y eficacia,

Y seria una gran desventaju y una verdadera desdicha el Pletysmografo
para los que se empeiian en engafiarse |que no son pocos ! con la ilusion de
.qque son unos partecorazones adonde quiera que van o en donde quiera que
ge encuentran. :

Porque hay personas, y cuenta que (uien mds, quien menos, ooz parfl-
cipamos_algo de este achaque, hay personas que, (quizis sin darse cuentd,
estan intimamente persuadidas de gque sus miradas, sus palabras, sus
manes, sus obras, todo lo suyo, en una palabra, son verdaderas piedras
~dmdn que atraen forzosamente a si todos los corazones y los dejan canli
ale amor,

{Qué! ¢No oz habéis fijado eémo muchag de vuestras amigas andan por
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esas calles y se presentan al mundo? ¢no ez verdad que con toda ‘aquella
compostura de afeites y perifollos-y aquellos colores prestados y aguel estu-
diado desdén olimpico van diciendo con aire de reina de percalina: [ Aqui voy
yo! ; Todo el mundo de rodillas !

i Pobres reinas! si aplicaran el Pletysmdgrafo a aquel coro de adoradores
callejeros ! | Qué chasco, Dios mio, qué chasco se llevarian !

Y no credis que £6lo a esas diosas de escenario disgustarian las indicacio-
nes del aparatito yanqui; que hay también por esos mundos dioses muy me-
tidos en su papel... y muy creidos de que no hay corazones que resisian a
una sola de sus miradas.

| Pobrecillog y pobrecillas, qué triste seria para ellos la vida el dia en que
se persuadieran de que con todas sus artes y artificios y prendas propias y
postizas no habian conseguido sacar ni una sola chispa de amor, entiéndase
bien, amnor v no pasién, una sola chispa de amor en todos aguellos corazones
que creian subyugados !

(Nada, nada, que para esa gente no debe tener ni chispa de simpalia el
inventor norteamericano! Les es seguramete méds grata una halagadora ilu-
sion que una desesperante realidad,

Otras aplicaciones

Y después ide haber aplicado el aparato descrito a los amores humanos,
se me oenrrié la aplicacién que de é1 pudiera hacerse para medir olroz amo-
res mas alios.

1 El amor del Corazon de Jes

i Medir su amor a nosctros! |
el aparato que lo mida! >

Pero ¢ qué digod si el aparato mide-amores lo dejé El mismo hecho.

i Poes qué! la Cruz en donde El murié por amor, ¢qué ofra cosa es que un
divino Pletysmografo en el que hacen las veces de agujas indicadoras los {res
clavos gue esidn diciendo con una preecisién admirable que hasta ahi legs el
amor?

: ¥ el Sagrario? ¢ No es olro divino Pletysmdgrafo que con la sublimidad de
sus misterios estd diciendo: Mds alld no pudo ir el Amor?
 Vava si dejé sefiales para que conociéramos la intensidad de su amor el

a nosotros y el de nosotros a El!
Cualquiera, me decia yo, se atreve a invenlar

Corazén de Jesiis! [ Quizds no haya nada mds claro ni mds evidente en el or-
den natural como en el sobrenatural que esas senales e la intensidad de
g1 amor !

LY el nuesiro?

Eso es; nueslro Pletysmdgrafo para cen El; ¢eémo y por dénde sacar la
medida de nuesiro amor hacia ELD

También se conoce el procedimiento, que después de todo, no es més que
el mismo de que Fl se vale para enseiiarnos la medida idel suyo.

iObras | ; Obras | {Chras ; {Ese es nuestro gran Pletysmografo!

La Cruz y el Taberndculo no son sino las dos grandes obras del amor y
POr eso son sus mejores senales.

Pues para conocer el amor ée un alma al Corazén de Jesiis y los grados de
infensidad del mismo, véanse sns obras.

¢Son obras que saben y huelen a Cristod

s decir, gson cbras de sacrificio y de celo, de desprendimienfo y abne-
gacion, de buscar a Cristo en todo y no buscar mas que a El?

Pues ahi hay amor, y mds amor mientras mds obras y mds sepan éstus
a Cristo. '

i No hay obras de esas? Pues por mas golpes de pecho, o rezos, y reve-
rencias, v cullos esplendorosos, v palabras benitas que haya, no hay amor
a El.

_ jAy, amigos miog, por ezo andamos tan mal a pesar de haber fanfos cato-
licos en Ezpafia ¥y en el mundo!

Porque se dice mds que se hace; porque hay mds por fuera que por den-
1ro; porque se busca lo secundario y se olvida lo principal; en una pala-
bra, porque se habla mds de Dios que se ama a Dios.
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{Amor, amor, amor! eso es lo que hace falta; que habiendo amor, habré
obras, y habri consecuencia y légica en nuestra vida, y gloria para Dics y
hien para las almas,

Un ilustre escritor piadoso decia que mds gloria da a Dios una docena de
¢ristianog fervorosos que un millén de catdlicos tibios.

" Pues, sefiores, ja ser de la docena y a huir del millon !

Y ya veréis cémo suben las agujas de’ vuestro Pletysmdgrafo y con ellas
subirdn vuestras almas hasla Hegar u Dios.

El Arcipreste de Huelva

De Granitos de sal — Obi.po de Milaga

INDIA INGLESA. Consagracidn de un Obispo indio.

Con un concurso inmenso venido de todas las partes de la India y de
Ceylan hubo en Calcuta la consagracién episcopal de Mrg. Roche, indio ele-
vado a la silla episcopal de Tuticorin. Le consagré Mgr. el Obizgpo de Trichi-
nopoly, asiziido de log de Quilon y Kumbakonam. Como la-catedral no podia
albergar tanto gentio se celebrd la ceremonia en un pabellén en frente de la
misma. Recordatorios en inglés v tamil contenian las preces y las ribricas.
El septuagenario P. Santiago 8. J., misionero de la India meridional, predicé.
El momentd final, en que el obispo indio di6 su bendicién a la multitud y
primero que a todos a su propia madre fué inenarrable.

Hubo luego banquete, obsequios, telegramas, ele., efe. A la recepcion
asistieron muchos budistas y mahometanos.

Por la tarde el nuevo ohispo, acompaiiado de los demas prelados, volvié
procesionalmente a la Catedral. Precedia al cortejo un elefante ricamente
enjaezado y las calles estaban adornadas y con arcog de triunfo. Cuando la
comiliva pasé por delante de la casa del nuevo ohispo su vieja madre pre-
sentd a los obispos ramos de flores; v al hacerlo por frente de casa Ayunta-
miento este corond al Prelado cafdlico con flores segiin las costumbres indias.

CEYLAN. Los elefantes de la Virgen.

Los elefantes, en las solemnidades catdlicag, toman un papel impresio-
nante. Mgr. Condret, arzobizpo de Colombo, deseribe asi el espectdculo de
que fué testigo al inaugurarse una gruta dedicada a Ntra. Sra. de Lourdes.

«UUna magnifiea procesién se desarrollaba por las calles de la pequeiia
cindad en gue me enconfraba. La abrian los escolares del lugar, venian luege
las asociaciones Temeninas, seguidas de dos hileras de 24 inponentes elefan-
tes, los cuales precedian la estatua de la Virgen; seguia el clero y cerraban
la procesién Jos hombres... Se Ilegé a la gruta. Con un movimiento mages-
tuoso de improviso los elefanfes se ponen cara a cara flanqueando el camino.
Se oye una voz de mando y de repente los 24 elefantes doblan sus rodillas.
Momento solemne ; las frompas las levantan sobre su cabeza, se abrazan y en-
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grecruzan formando sobre el camino un arco friunfal vivo bajo del que pasa
la estatua de la Inmaculada... Bra natural que los elefanies parlicipasen en
el honor como habian participado en las faligas: habian transportado todo
el material precizo para la construceion»,

TIERRA SANTA.—La Universidad Catdlica.

En octubre se inanguraron log cursos de la Universidad catélica que acaba
de fundar Mgr. Barlassina, nuevo Patriarca de Jerusalén, ayudado por la
Sociedad de S. Pablo, fundada por el difunto Cardenal Ferrari, de Milin. En
¢l Palacio Patriarcal se han inaugurado los tres cursos de esta escuela su-
perior. Las lenguas son el drabe y el inglés; el profesorado, internacional ;
el rector, drabe catélico; los cursos son para todos las confesiones religio-
sas. Habrd cursos especiales para el magisterio y el comercio. Conferencias
piiblicas especializadas completardn el programa. Anexa hay una gala de
lectura, sport y recreos (misica, teatro, cine). La Universidad tendré cualro
facultades : lenguas; medicina ; jurisprudencia y arquitectura, todo adaptado
a su fin y, naturalmente, fuera del tipo cldsico europeo.

ALEMANIA.—Jubileo de una iglesia catdlica.

El 1 de noviembre pasado se celebraron fesiejos zolemnisimos en la igle-
sia de Santa Eduvigis, de Berlin, primera que tuvieron alli los catdlicos des-
pués del luteranismo, con motivo del 150 aniversario de su construccién. Fe-
derico II de Prusia, aunque oficialmente protestante, ni le importaba el lal
protestantismo ni el catolicismo. No asi el conlenlar a sus soldados catélicos,
a quienes su padre Federico Guillermo concedia una barraca a la que llama-
ban iglesia. No era de los catdlicos; sino del rey y los burgueses, a lo mds,
eran tolerados. Al acabar en 1743 la guerra que le valié la Silesia escribi6
al Principe Obispo de Breslaw que concederia terreno para que los catélicos
se sufragaran una iglesia. Se acepté y dedicose a Sta. Eduvigis, a la que el
Rey llamaba «mi prima celestial», en euyo parentesco, por cierto, fundd los
titulos de la anexiéon de Silesia. Después de grandes dificultades pudo abrir-
g8 al culto el 1 noviemhre de 1773.

Con tan fausto motivo Pio XI ha concedido a dicha iglesia, madre de
todos los del Brandenburgo, el titulo de Basilica Menor.

PALESTIMA.—Fracaso de la colonizacion hebrea.

El hogar judio, prometido por Lord Balfour cuando la guerra y recono-
cido por la paz de Versalles bajo el alto paironato de la Gran Bretafia, de
h_cchn ha fracasado ruidosamente, El diario Dear Hyom, de Jerusalén, lo
dice asi: «Asistimos a un especticulo emigratorio como jamés vi6 aqui la
historia. Los hebreos dejan en gran mimero este pais, y es verdaderamente
doloroso mirar sus rostros y oir sus lamenfos. Es imitil pretender disuadirles,
es iniitil asegurarles que el Gobierno hard tode lo posible para protegerlos :
todos dan la misma respuesta: Se nos ha acabado la paciencia; no tenemos
mis confianza.»

Sin temor a las dificultades que les esperan vuelven al pafs de donde
procedieron. Las causas son lag dificulfades de la agricultura en Palestina,
especialmente para los hebreos que no solian ser agricultores y el cambio de
clima que ha hecho una mortandad horrorosa en los nifios. El dinero abun-
dantfsimo no ha bastado para vencer. El pueblo israelita se disgrega una
vez més.
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[Limosnas recaudadas en Marzo de 1924

por la Asociacion espirifual de devotos de San José, de Espaiia,

para la construccién de su monumental

Templo Expiatorio de la Sagrada Familia

GRACIAS PONTIFICIAS CONCEDIDAS A ESTAS LIMOSNAS

PIO IX
LEON XII
PIO X

: Su bendicién apostélica y 100 dias de indulgencias.
: Su bendicion apostélica.
: Su bendicion apostolica y 30 dias de mdu}nrencza.

BENEDICTO XV: Siete afios y siete cuarentenas de indulgencia.

PIO XI

: Su bendici6éd apostélica.

Vienen tan confusos los nombres y los pueblos que forzesamente hemos

de eguivocarnos.

ALCUDIA DE CARLET.—

intenciones,

Tomds Millo a sus

AMETLLA DE MEROLA.—Un devoto de San |

José por un favor recibido, 2'60; Familia de
Vicente Ferrer por favor que publica en la
2'50 5
ANTEQUERA.—José Carreira  Gallardo,
Los Hermanos Rosario, Jogi y Carmen -
rreira Ramirez, 25; De los once Hermanos
Carreira Giménez, 20; Varias Josefinas, 5, 75
ARBUCIAS —Loreto Matard de
ARENYS DE MAR.—Maria Rovira en a
de gracias v en cumplimiento de prome
285 ; Una familia por favores recibidos y ulm
dque cspera;, 5; Una familia D, p. q. 8. Josd
la proteja, .5; Francisco Amigo, 025 12'50
ARGUEDAS. —Avelino
ARIZOUN.—Ramona Dendarieta, 2
ARMENTERA.—José Verges,
AZPILCUETA.—Una devota, 3; Otra
Otra id. en obsequio a San José y pidiendo
Sta. muerte, 0'7Th; Joséd Maria araicoechen
4 inteneidn, 3; Ciprianc Iribarren, 2'25 11

Barcelona. — Limosnas mensuales. El imporie
de las recaudadas ra comprendido én la ¢
de las limosnas conjorme a loi comprobunies
que tenemos a disposicidn de los seiiores dongn-
tes v suseriptores; pero por su gran cxtensidn,
que cada mes se repetiriaiguat, no las publica-
mos a fin de gue quede mayor espacio para el
resto del texto.

BARCELONA. — Los Albaceas Galar Fatau,
2.000; José Maria de Balangd, 100; P. Ma-
fiach, 99; En sufragio de Dolores Vendrell,
50; Antonia Lores de Berenguer por
vor recibido, 2; A. P. id., §; E.
un favor a la Sagrada Familia, 2;
vota por favores recibidos y -otros
pera, 5; Daniel Montaner, 30; P. 8., 20 Un
devoto, 1; R.. E. en accidn de gracias
haber salido bien de la operacidn y
Teresa Tache para que el Sto. no la desam-
pare, 1; José Maria Guerri, 25; José
Ldpesz, - 255 €. B, ‘en aceidn
un favor recibido y esperando alcanzar otro,
25: "B 8. para que B,

| todas

| implorando la proteccion
| milia,

Aulet, 10 |
']'L'ln |
| Ramona Volart Vda. de

Val, & |

0'50 |
id., 2;

|.cias
it |

un fa- |
pidiendo |
Una de- |
fque es- |

por |
haberle |
extraido una catarata en el ojo’ derecho, 1; |

Pérez |
de gracias por |

sus necesidades y por un favor
desea alcanzar, 1; M. P. A, 50; I'un d
ta, 2; Un devoto, 2; Ofro id., 1; C. B.

2; Amparo Esteban de [vef_lﬂ.l o
Riudor. por su difunto padre, Mau
Carrié, por favores recibides, 1; F. C. ¥ C.
de la Sagrada
2'50 ; Leopoldo Reverter, 2: Enca
cidn Surroca y Grau, en sufragio de rus
ridos padres v hermana Mercedes, 6; Sr.
plana, 1; R. E. por sus difuntos y demds
tenciones, 1'40; José Corominas, Pbro.,
Permanyer a sus
tenciones, 1: F. G. implorando la prot
de la Sagrada Familia, 1'25; Recaudacicn de
la mesa petitoria del dia de S. José, 562'02 ; Id.
en los cepillos de la cripta, 70130,
Total Barecelona,

que

4,678'35

BADALONA.—J. Perpifid de Bonet por favor
alcanzado y para que la Sagrada Fami
les asista en vida y muerte, 25; La misna,

1L
BANOLAS.—P.

Surribas en accidn de
por un favor recibido,
BEARIN.—Pedro Sanz en accién de grac
v en cumplimiento de promesa por un fa
recibido,
BENICOLET.—Rosenda Pefialba,
BERGA.—Un devoto, 3; Antonio Florejachs,

2
BERGUS.—Juan Garriga por
bidos, 5; Un devoto, 7
BEUNZA.—Julidn Sarasibar

favores recl-
d

por un Itavor

| que espera,

BILBAO.—Una devota de San
siete dolores y gozos, 7; En
de promesa, 8

BIENVENIDA —Pilar

BLANES.—José Clota,

CALELLA.—Una !]f‘\!!id
milia,

CANET DE MAR.—Mariano Serra, 1750 ;
cepcidn  Barrecheguren, ]_"50; Frar
Serra ' Barrecheguren, 1; Dolores V
Serra, 1; Concepeion ‘-\erra Barrecheguren,
Mercedes Serra. Barrecheguren, 1; Monts

José por
cumplimie
del Valle,

de la Sagrada

José la proteja en | Serra Barrecheguren, 1 °




(‘4584 DE LA SELVA.—Una suscriptora per
fa-ores recibidos y otros que espera porgue
nunca la ha desatendido e. Sto. Patriaroa, 7

(ASTELLOTE.—Coneepeidn Plana Santa Pau
dos limosnas por dos favores recibidos, 15; La
misma, 1; Concepcion Lara, 0'50

CASTRO URDIALES.—TLuciana Acebal,
Ambrosia

(CERDANS.— “‘Ll'g‘ll'lta Pont,

CERVERA.—Francisco Sala,

COLONIA BONMATI.—Torras Hostench,

6'15

un favor recibido y otro que espera,
('0S.—Escoldstica Caydn,
ESPINELV AS.—Concepeion Pladelasala,
FALCES.—Melchora Allo por un faver
espera de la intercesion de San José,
HLT_ER —Una devota ‘agradecida a la
11 .1111'111'1 50
suscriptora por
|u seccidn, 5
—Dolores

que
2

HI:,\H’.' OBETUN
favor recibido y
GERONA.—Narciso = Montal
publica en la seccidn,
GIJON.—Una devota

por favor  gue
favor reecibi-
20

por un
do,
GRANADA.—Un  Sacerdote, 5; Una
por un favor alcanzado, 1 (i}
GUENDULAIN.—Mauricia Lecumberri a sus
intenciones,
HOSPITALET DE LLOBREGAT.—Una devo-
15
por favores recibidos- ¥
la siga protejiendo en vida
50

ta,
HUESCA.—M. 8,
para que el Sto.
A.—Luisa Larregui, 3
ulia Almazan
y q vidos ¥ otros
Li GUARDIA
las del Sto.,
San” José

que espera, 5
gracias alcanza-

muy devota
‘pidiendo una gracia que confia
A 14
4 SALLERA.
LERIDA.—Rdo. José Chavarria (Enero,
hiero, Marzo), 3; Ramén Fontanas, id.,
Doménech Pinell id., 3; José
§; Luis Plubins id., 6; Concepcién Bergos,
Hermanas Ramos id.,, 1'60; Juan

3 Maria Ortiz, 3 30
wriiN.—Wenceslao Alonso, 15 A, G, 1}
nuel Murugarren, 1 3
LIZASO.—Francisco ' Ezcurra por un favor
recibido, 3
tON0.—Maria Elizondo

A DEL CID.—Estebun Rodriguez por

un favor que publica en la seccidn, 2; L. B.

id., 12 194
LUGO—Manuela Enriques, 5|

MADRID—F. S. R. por {favores recibidos
U5 Anunciacion Barberena, 7.; Maria Lu

rarria, 7; Dolores Ll.hf.‘\‘ll'lh'l. en accion

as por favores recibidos del Glorioso

o, 10; Ramdén Cruz y Engracia Her-

.José Loygorri en ‘accion de gracias

por Jl|JPl‘ encontrado un destino, & 44

_"J'!hU.\.—\I]lL\ilc: Ilato Martin Pbro.

] racias,
LEU —Gracia

en (l(

Simdén de Coll,
ATARO.—Una familia devota, 2;

ladevall ¥ atheu, 1;
MOLLERUSA.—José Castelld

José les proteja en vida y
MOLLET.—TIgnacio Vidal,
MONISTROL DE MONTSERRAT.—

favor que publica en la seccidn,
MOYA.—Eduardo Oller,

< AIN DE L4 S0LANA,—Dominica

Gumberri a sus intenciones,

José \I
3

para
muerte,

que

| OLOST
16'50 | Vila

Telechea, 1 715 |

| vores recibidos ¥
| mismos por id., & 10-
CORTIJO DE MESINA.—Dolores Martinez por | I
e Porrid.

Boza por un |
otros que espera, 25 |

devota |

| una limosna,
| de las
de’ Relafio por fa- |

Enriqueta Simon, 10

Combelle, id., |
Ma- |

Sdnchez, 2|

NALECH —Francisco Sanfelin por una gra-
cia que desea alcanzar, i)
NAVARCLES.—En sufragio de Carmen Ca-
sals, 2
DE LLUSANES. — Delores Posa  de
2
ONTENIENTE.—Victoriana Alonso por favor
que publica en la seccion, 5
ORMAIMTEGUI—Zanguitu Hermanos por fa-
otros que esperan, 5; Los
OSUNA.—Por un favor recibido, 7; Por id.,
135,
PANIZA —Tomasa Berrue en accién de gra-
i ¥ en cumplimiento de promesa por haher
salido bien su hijo del sorteo de quintas, 10:
Vacdiabid —Salvio Rohés Vila por favores
recibidos, 1 1
PINTANU.—Esperanza Sangorrin
res recibidos,
PITILLAS —P. 8., }
PHRAT DEL LLOBREGAT.—Rafael Ferrer, 10
PREMIA DE MAR.—Un devoto, 3; Concep-
cidn Moragas en accidén de gracia.ﬁ por un
favor alcanzado, 2 5
PI EY().—Monica

por {favo-

Armendariz por un favor
'ERDA.—Una suscriptora, 2
REUS.—Rcsa Llevat de Pahi para alcanzar
una gracia, B
RIBAS DE CAMPRODON.—Una devota, 150.
RODA DE BARA.—Francisca Figuerola, 2
José Jansd, 2, Un devoto, 10 14
SABADELL.—Una devota por cuatro gracias
recibidas por intercesion del Sto. Patriarea,
que se suma en la suma total
recaudadas este mes; Josefa Guasch
por favores que desea alcanzar y para gue el
Sto. le conceda una buena muerte a ella ¥y
su familia, 10; Maria Badia de Albareda
por un faver gue espera alcanzar, 5 15.
SADABA.—Hermogenes Garcia por un f:lvc:r
recibido v ofro gue espe
SALAMANCA.—Marfa Lerchumdi
de'l.\f, :
AHUJA.—Josi  Vilella 10
‘sl\ ESTEBAN SASROVIRAS.—F. 8. ¥ es-
08 -
¥ SAN.FELIU DE BUXALLEU. Joagquin  Dal-
mau por un favor que publica en la seccidn, 30
) FELIU DE LLOBREGAT.—Francisco
Parroco, 10
AN DE VILASAR—TF. 8,, 1; 8. R.,
1'50
Ortiz de
B

de P. Car-
it

Soler
SAN JU

0’50
SAN

Bonet,
S4AN

MARTI DE MALDA.—Josefa
MARTIN.—Una devota, 2
SAN MARTIN DE PROVENSALS. — Angela
Mispoulet, 0'60; Angela Faure, 0'30; Marga-
rita Alsina, 2 ;
SAN QUIRICO DE BESORA.—Un devoto, 5;
i £ 10
Francisca Pascual Vda.
s Teresa Pascual, 0750
ST4. COLOMA DE FARNES.—Una . susecrip-
tora por un favor gue publica en la seccidn,
2.3 Luis Albd, Pbro., 2
ST4. MARIA DEL COLLELL.—Juan
2; José Corcoy Pbro., 5
ST MARIA DE MELQUE.—Juana Alvarez
por favores recibidos, 2
STA. MARTA.—Emilia f.n-rc'tcru Ferndndez
por un favor recibido, 20; Felisa Carreterc
Ferndndez, 5 25
SANTOME, — Casiano Rodriguez por favor
que publica en la secciéon, 10; Laureana Re-
gente, 12
SORBA.—Juan Parera, 10
!,H)’.Uf.—-_\ligm'l Ochagavia, 0'75.

de Fa i'ré‘
- 1'50

Bori,
7
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TAMARITE DE LITERA.—Celestino Faled, 3| VICH—M. R. B. por favores recibidos ¢
TARRAGONA.—Un. devolo, 5; Luis Figue- | otros que espera, 10; José Clard, Pbro., I
srola, 2 7| José Raulet, 1
TARRASA.—Pedro Durdn, 2; M. M., en llle" VIGO.—Damidn Ferndndez v Hermana,
-moria de su esposa, 1; D. U, 1; Unos dcg- Gumersindo Ariag, 10 5
raLe, o VILAGRASA.—Una devota por favores
TARREGA.—José Maria Montaiiés por fa- i o £
“vores recibidos por intercesidn de San 5,05{3, 13 m};fﬁ:’& f'B;?,;:]; E‘;:q::pe};:;m s
TORRECILLA SOBRE “ALESANCO.—Reno-|  pp/74pp ruimwess Boarigaen, - 10
vata Martinez por favores recibidos y ubm; Vitas pe s el WS g o
~que espera, ' : £y n b
qTUR:\",-]L’l‘)[-"S.—}h\mrmu. Profités por gracias y‘f’:"{"‘”{fi‘ﬁ(;”"”T“L"—J‘J“‘f[‘;‘; N:’wa.r-ru, 4
~alcanzadas de la intercesion de San.José, 5 VILLANUEVA DE LORENZANA. — Pepita
TORNAVACAS.—Felisa Gareia, 1| Garefa, 2
URDIAIN.—Demetrio Diaz, 1 YECLA.—Maria Dolores Martinez por sipli-
VALENCIA.—Una suseriptora, 5; Una de- | ca que publica en la seccién, 2
‘vota, 2'50 T'60 ZAMORA.—Concepein  Blanco en  sufragio
FALLADOLID —I.. (., 10 | de su esposo, 3
VALLBONA DE LAS MONJAS.—Los consor- PROCEDENCIA IGNORADA —A. 0. de G. A,
‘tes José Roca y Modesta Poch agradecidos a | por una gracia alcanzada de la Sagrada F:
San José y en cumplimiento de promesa, 5| milia, 15; Un suscripior por un favor que
VALLS.—Una fl(“r'“fa por favor que publi- | pihlica en la peecidn, 300; P. V. por un
Ehie B0 la {’:emlml’ 15; La misma pnr.1:n:| m\:”r- inesperado favor recibido y confiando en ia
recibido y esperando que su protector S.m‘ proteccidn de San José en todas sus necesi-

,‘;ffn [?-.qm::t'e‘];soﬂl LERET nt‘f.'(‘ﬁl[]ildcsig?sa dades, 5; Un devoto de San José por favore
VALLVIDRERA.—Cura Pirroco, 2ifzEegibiton; & 3
VELLORS.—José Huix en cumplimiento de |

&
promesa, 5 Suma total, 6,295'8

AVISOS DE ADMINISTRACION

. ‘NUMEROS EXTRAVIADOS

Muchos suscriptores se quejan de que no reciben todos los niimeros.

Antes de cada envio se compulsan una a una todas las fajas con el libro
de suscriptores.

Por consiguiente, estamos seguros de que se envian todas al Correo.

A quienes no reciban algunos, se les ruega encarecidamente:

1.° Que comprueben si en la fajita de envio hay algtn error de nom-
‘bre o direccién.

2.° Que reclamen firmemente al cartero y especialmente a los peatones.

3.° Que nos lo avisen en seguida para remitirselo otra vez, pues si s¢
espera a fin de afio puede haber quedado agotado el niimero que se extravio.

‘NUMEROS AGOTADOS

Han quedado ya agotados los niimeros de este afio (1924) correspon-
-dientes a | y 15 Enero y | Febrero; asi como el Calendario josefino.

Esto quiere decir que, gracias a Dios y a San José, las altas han su-
.perado lo previsto. Si |as bajas no las contrarrestaran podriamos ir mejo-
rando cada dia mds el tan mejorado Propagador. :

AMPORTANTISIMO
Poner siempre en la direccién de las cartas:
Apartado de Correos n.° [0
Cada vez que no se pone hace gastar 5 céntimos, que se suman muy ré-
‘pidos por centenares de veces.

Barcelona.—Herederos de la Vda. "Pla; Fontanella, 13

m
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VIDA @E 5 Su Pio x

Abierto el proceso de canonizacion del Papa

de la Eucaristia, qué encanto leer su vida...

PRECIO: 4 Ptas. (por correo certificado, 425 Ptas.)

MESES DE MQ\YO

BREVE MES DE MAYO . . . 050 (Correo certificado 0'65 Ptas.)

.CORTE DE MARIA . . PR T » » 245 »

i Acatalan) .\ .0 . 245 »
NLIEVO QAMILLETE DE FLORES . . : 2:90 3
MES DE MAYO (Cardenal I\ewman) ; 120 »
Pio » * (Quadrado) . . i > 320 =

HOJITAS PARA REPARTIR EN MAYO
‘INVOCACIONES DE LA LETANIA* |  L0S GRANDES MAESTROS DEL ARTE

|| hojitas de lujo sumamente econémicas

i con 32 reproducciones de cuadros de
MURILLO, RAFAEL. VAN DYCK,

E DURER, HOLBEIN. FRA AI\GELICO

{3/ 100 hojitas para cada dfa de mes 7‘50 P,

{3 80 hojitas para cada dia del mes 4 Pts,

| hojitas de colores con texto y grabados
100 hojitas para cada dia del mes 5 Pis.

°
4
13|
5
3
3

: |
80 hojitas para cada dfa del mes 3 Ptas. l
b Por correo certificado 0°76 Ptas. més |}

_— = = == S

MESES DE JUNIO

i Mes del Sagrado Corazén de Jestis (Huguet) 2°‘—(Certific.® 220 Ptas.)
Mes de Junio (Sardéd y Salvany) enc. . . 150  » 1570 %
Mes del Sagrado Corazén de Jesiis (Torras
y Bages) castellano . . . 176
Mes del Sagrat Cor de Jesiis (Torras y Ban
ges) cataldn. . .
| Mes del Sagrado Corazc‘m de Jesus (Gau~
frelet). :
Mes de Jesiis Sacramenlado (\” ie P I ufs
de Granada)
Pequefio mes del Euagtado Corazén de Je-
sis (Gentelles).
HOJITAS para repartir en Jumm (100 par a
cada dfa (3.300 hojitas en junto) .
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;Por qué no‘goza V. de la visién del
monumental Templo Expiatorio de la
Sagrada Familia?

| A B U BB @&®m 8 grandes pdginas de ftexto explicativo en
; L - ® aleman, castellano, cataldn, francés e inglés,

Grabados: Secciones longitudinal y fransversal del proyecto.-Proyecfo.- Vista
exferior de la Fachada.-Id. inferior.-Fachada, escalera y dbside, exterior.-Id. infe-
rior.-Puerifas de la fachada.- Vista general de Ia fachada.-11 grandes grabados de
detalles de la fachada.- Claustro exterior.-Id. ciipula.-Id. defalles.-1d. puerta del
Posario.-1d. timpan de la misma.-Cripta.-Escalera a la cripta.-6 grabados de me-
talisferia, carpinteria y orfebrerfa.- Planta.- Comparacion con
San Marcos de Venecia y San Pedro del Vaticano.

| COLECCION DE POSTALES Zrsinses

i de circunvalacién de la Cripta. - Cupulin del claustfro del Rosario.-Armarios.:
Pindculos.- Vista general del exterior.- Vista general de la fachada.- Vista genera |

del interior.-Abside.- Gérgolas y pindculos.-Puerta del Rosario.- Cripia.-
Puerta de la Sacristfia.-Puertas de la fachada de Navidad.

FOTOGRAFIAS ZERKOWITZ

| (tamario 22 x 1650 cms.)  Precio: Lina, 150 Pras
| Ls COLECCION COMPLETA bajo cubierta ilustrada, 5 Plas.

- N.° 1. Vista de todo el conjunto y emplazamiento (Abside y fachada, locales de

servicios religiosos, direccion, talleres, escuelas, explanada, gufa, efc) §

N.° 2. Vista del conjunto desde el lado E.
. N.° 3. Vista total de la fachada de Navidad y campanarios con el abside.
' N.° 4. Las fres puertas de la fachada de Navidad incluso la lonja de la coronacion.
N2 5. » » » > > » » hasta los cupulines de los claustros
| N.° 6. Detalle de la mitad E. de la fachada.
N2 f > ® » 0. » »
N.° 8. Conjunto interior del dbside y fachada Navidad.
N.° 9. Conjunto monumental del &bside. En cartulina
“ N.° 10. Pindculos. créme o sepia
N.° 11. Puerta del Rosario en el CIaus:ro 2 ptas. cada uno
N.° 12. Cripta.
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